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ENGLISH

Important information

Read carefully

Keep this information for further reference

WARNING

Serious or fatal crushing injuries can occur from
furniture tip-over. To prevent this furniture from
tipping over it must be permanently fixed to the
wall with the included wall attachment devices.

Fixing devices for the wall are not included since different
wall materials require different types of fixing devices.
Use fixing devices suitable for the walls in your home.
For advice on suitable fixing systems, contact your local
specialized dealer.

DEUTSCH

Wichtige Information

Sorgfaltig lesen

Diese Information aufbewahren

ACHTUNG

Wenn Mobelstiicke umkippen, konnen
ernste oder lebensgefihrliche
Verletzungen durch Einklemmen

die Folge sein. Um zu verhindern, dass
dieses Mobelstiick umkippt,muss es mit
der beigepackten Vorrichtungzur
Wandbefestigung fest an der Wand
verankert werden.

Beschlage fur die Wandbefestigung sind nicht
beigepackt,

da sie von der Beschaffenheitder Wand und des
Untergrundmaterials abhangig sind.
Befestigungsbeschlage

benutzen, die fiir die heimischen Wande geeignet
sind.

Bei diesbeziglichen Fragen den ortlichen
Fachhandel zu

Rate ziehen.
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PYCCKUW

BaxHas uHdopmauns

BHumMaTenbHO npouuntante.

CoxpaHuTe 3Ty MHOpMaLUo A4S CPaBOK B AaNbHENLLIEM.

BHUMAHUE!

OnpokngbiBaHue me6enu MoxeT cTaTb NPUYUHON
nony4YeHusi cepbe3HbIX TPABM UMK Aaxe NpUBECTU
K cMepTU. UTOOLI NpeaoTBpaTUTL ONPOoKUAbIBaHUe,
HeobxoQuMo ob6ecneynTb CTaLuMOHapHoe
KpenneHne me6enu K cTeHe ¢ NOMOLULIO
npunararLwmxcs KpenexHbIX akceccyapoB.

MaTeleanbl CTEH pasnn4arTCcAd, NO3TOMY KpenexHble
cpeacTtBa He npunararTca. |/|CI'IOJ'Ib3yIZTe KpenexHble
cpencTea, noaxogdwme ona martepumana CteH B Ballem
nome. [inga Bbl60pa noaxoadaumnx KpenexHblxX cpeacTts
OﬁpaTl/lTer BCI'IeLlVIaJ'II/I3I/1DOBaHHbIIZ MarasuH.

TURKCE
Onemli bilgi dikkatli okuyunuz
Bu kilavuzu ileride gerekebilecegi i¢in saklayiniz

UYARI

Mobilyanin devrilmesi sonucu oliimciil veya ciddi
yaralanmalar meydana gelebilir. Devrilme riskini
onlemek igin mobilyanin, iiriine dahil olan

aparat ile duvara sabitlenmesi gerekmektedir.

Duvar yapi malzemeleri farklilik gésterebileceginden,
mobilyanin duvara sabitlenmesi igin gereken baglanti
parcalaritriine dahil degildir. Evinizin duvar yap1 malzemesine
uygun baglanti pargalari seginiz. Duvar yap! malzemenize
uygun baglanti parcalari satin almak igin en yakin

yap! market yada bir nalbur diikkanindan bilgi alabilirsiniz.

FRANGAIS

Information importante A lire attentivement.
Conserver ceas informations pour une
utilisation ultérieure.

ATTENTION

Risque de blessure grave ou

mortelle en cas de basculement du meuble.
Pour éviter que le meuble

ne bascule, il faut le fixer au mur

de fagon permanente a I'faide des

piéces pour fixation incluses.

Les vis ne sont pas incluses car leur choix
dépend du matériau du mur sur lequel est
fixé le meuble. Utilisez des vis adaptées au
matériau du mur. Pour obtenir des conseils
sur les vis a utiliser, adressez-vous a un
vendeur spécialisé.




